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Partea 7

Celule si retele

Am respectat cu strictete sistemul de celule din motive de securitate.

Cu toate acestea, un lider de celuld singuratic, Armin, a gasit o modalitate de a
ocoli acest lucru. A participat la un mars cu torte organizat de filiala de tineret a
NPD. Au fost aproximativ 150 de participanti. El a strigat: 4O in spate! (NSDAP/
AOQO, sau pur si simplu AO, sunt abrevierile pentru numele german foarte lung al
organizatiei noastre).

El a constatat cd oamenii nostri constituiau o treime din intreaga demonstratie! S
-au stabilit contacte. Au rezultat campanii la scara larga foarte reusite.

Mai multe echipe au saturat chiar si strazile din centrele marilor orase cu sute de
afise ale noastre Intr-o singura noapte. La capatul strazilor au fost postate posturi
de observare cu walkie-talkie. Doud echipe lucrau pe ambele parti ale strazii.
Intotdeauna era o agitatie uriasd in dimineata urmitoare.

Uneori se facea o arestare. Regimul a proclamat victoria. Dar apoi spectacolul se
repeta cateva saptdmani mai tarziu.

Acest lucru a continuat pentru o perioadd de timp. Dar, in cele din urma, lucru-
rile s-au terminat asa cum trebuiau sa se termine.

Cu toate acestea, rezultatul pe termen lung a fost existenta atat a celulelor mici
in sensul traditional, cat si a unor "retele de celule" mai mari. Primele au avut un
avantaj defensiyv, iar cele din urma au avut un avantaj ofensiv.



Comedia erorilor

Am fost seful de proiect.

Sarcina era de a transporta provizii prin mai multe tari neutre pana la destinatia
finald intr-o tard ostila.

Mai multe echipe au fost implicate in mod activ. In general, echipa A vorbea
limba A, echipa B vorbea limba B si echipa C vorbea limba C.

Daca am fost norocos, echipele in contact direct intre ele au descoperit in curand
un limbaj comun inteles de cel putin un membru al fiecarei echipe.

Daca nu aveam noroc, eram obligat sa servesc ca agent de legatura si interpret.

Acesta a fost unul dintre momentele in care nu am avut noroc.

Putem spune cu siguranta in acest caz: ca avem de-a face cu o lipsa de co-
municare.

Echipa A pune o intrebare.

Eu traduc.

Echipa B raspunde la intrebare.

Eu traduc.

Echipa A respinge raspunsul.

Eu traduc.

Echipa B insista ca raspunsul este corect.

Eu traduc.

Echipa A spune ca raspunsul este in mod evident gresit pentru asa si asa motiv.

Eu traduc. Dar intreb si de ce raspunsul este corect.

Echipa B explica faptul cd raspunsul este in mod evident corect pentru un astfel
de motiv.

Opreste-te!

Am sesizat imediat problema: mentalitatea! Am mai mult decat suficienta expe-
rienta la activ pentru a Intelege ambele mentalitati si pentru a intelege exact ce se
intdmpla aici. - Asa ca le explic totul celor doud echipe. Ambele asculta expli-
catiile mele si dau din cap in semn de acord. Da, acum totul este clar.

Ce se intampla in continuare?

Ne intoarcem la primul pas!!!

De ce?

Pur si simplu nu va intra in capul echipei A!

Pentru ei, este pur si simplu de neconceput ca raspunsul corect sa fie intr-adevar
corect. Imaginati-va, dacd vreti, cd cineva v-ar spune cd 1+1 = 2 NU este un
adevar universal. "Poate ca 1+1 = 2 in SUA, dar 1+1 = 3 in Europa 1+1 = 4 in
Asia." - Evident gresit, veti spune! Dar sunteti absolut, absolut sigur de asta?



De fapt, 1+1 = 2 NU este intotdeauna corect! Ce se Intdmpla daca sistemul de
numeratie nu se bazeazd pe zece! Intr-un sistem de numeratie bazat pe 2, de exem-
plu, 1+1 =10!

[ata un alt exemplu: "Da = da si nu = nu." Dar chiar asa este? Am aflat mai tar-
ziu cd in Asia "da" nu inseamnd intotdeauna "da" in sensul occidental. Poate avea
trei sensuri diferite: In primul rand, "da" in sensul de a fi pur si simplu politicos.
In al doilea rand, da in sensul de "da, inteleg ce vrei sa spui". In al treilea rand,
"da" in sensul de "da, sunt de acord cu tine!".

Dar povestea noastra de necazuri continua.

In drum prin mai multe tiri neutre, observ o pereche de barbati suspecti. Mai tar-
ziu, observ ca cineva ne fotografiaza de la distanta in timp ce ingenuncheaza langa
masina noastra in parcare.

Vine momentul adevarului, cand ajungem, in sfarsit, la granita cruciald cu tara
ostila. Am trecut!

Cu toate acestea, exista totusi o sansd ca noi sa fi fost ldsati sa trecem pentru a ne
identifica colegii de munca.

Transportul este dus intr-o zona de depozitare alternativa. lau cu mine o mica
parte din el.

Mai tarziu, limitarile financiare ma obligad sa mi asum riscuri mai mari decat de
obicei. Sunt arestat cu partea mea de transport. Este suficient de mare pentru a
provoca o mare agitatie, dar nu suficient pentru a ne face mult rau.

Vad perechea suspectd mentionata mai sus la sectia de politie. Unul dintre ei imi
spune ca urmarirea noastra a fost "o joacd de copii". Ma tem de ce e mai rau.

Dar suntem norocosi. Eu sunt singurul arestat.

Sigur, politia perchezitioneaza casele si birourile celorlalti, dar nu gaseste nimic.
Oamenii mei nici macar nu sunt luati in custodie!

Poate ca echipa de supraveghere ne-a pierdut. Poate ca pur si simplu au devenit
lenesi s1 s-au gandit ca vor confisca proviziile si vor face arestdrile in timpul unor
raiduri ulterioare... De fapt, greselile lor au compensat greselile noastre!

Rezultatul final este ca un om, si anume eu, a petrecut cateva luni in inchisoare
si a pierdut o parte acceptabila din provizii. Cea mai mare parte a proviziilor scapa
de confiscare si sunt folosite In mod excelent. Am castigat aceasta runda. [Vezi
Hotel 1, Hotel 2 s1 Joc judiciar nr. 1.]

Chiar si scurta perioadd de inchisoare merita. Este educativ. Mult mai tarziu,
suntem suspiciosi fatd de orice lider activist dur pe termen lung care nu a facut
puscarie.

Imi amintesc un caz in special (Ewald), in care acest lucru s-a dovedit a fi
adevarat.

Dar sunt totusi norocos. La inceput, incd nu suntem luati in serios. Pedepsele de



inchisoare sunt in general de cateva luni. Mai tarziu, cand vom fi luati in serios,
ele vor deveni ani. Viitoarea figurda dominantd a "bratului juridic al miscarii", Mi-
chael Kiihnen, si-a petrecut jumatate din viata de adult in inchisoare doar pentru
infractiuni de gandire!

Un tovaras pe nume Kurt a spus-o astfel: Un om fara inchisoare este ca un om
fara cicatrici!

Prima mea incarcerare

Primul hotel de lux administrat de stat a fost strict, dar intelegator. Mi s-a permis
sd atarn pe perete un mic banner al rezistentei din America de Sud si sa pastrez in
camera literaturd despre rezistentd. Personalul hotelului trecea adesea pe la mine
pentru o discutie prietenoasa.

Imi amintesc prima dati cand un biiat de serviciu m-a insotit in noua mea casa
departe de casa. Mi-a aruncat o privire nedumeritd si a comentat: Locul tau nu este
aici?

Cand am inceput sa explic, m-a intrerupt: Da, imi amintesc ca am citit despre
tine in ziar! Intregul personal m-a tratat ca pe un oaspete de onoare. Evident,
aveam multi fani aici.

Intr-o seard stiteam pe masa mea de langi fereastra. Am vrut si vad stelele. Un
insotitor a intrat in camera mea si m-a intrebat ce fac. I-am spus. In timp ce el in-
specta fereastra, eu m-am indreptat spre usa. Fiind amuzanta, m-am gandit sa ies
pe hol, sa inchid usa si sa-1 inchid in camera mea! Doar ca o gluma. Dar am decis
sd nu o fac. Nu e o idee buna sa il enervezi pe angajatul angajat.

Odata, un vizitator mi-a inmanat pe furis un bilet de hartie. Nu ma asteptam la
asta si am scdpat-o pe jos. Acest lucru a fost ciudat. Ce ar trebui sa facem? Din fer-
icire, membrul personalului hotelului care supraveghea vizita a facut ceva neastep-
tat. In loc si o apuce si si ne certe, pur si simplu a ridicat-o si mi-a dat-o!

Mi-am folosit vacanta in mod util. Am scris o brosura care descrie conceptele de
baza din spatele NSDAP/AO. S-a intitulat Die NSDAP/AO: Strategie, Propaganda
und Organisation. (NSDAP/AQ: strategie, propaganda si organizare. Nu a fost
publicata niciodata o editie in limba engleza. Cu toate acestea, am publicat ulterior
atat editii Tn engleza, cat si in germana ale unei alte broguri intitulate An Introduc-
tion to the NSDAP/AO: The Fights Goes On!)

Al doilea hotel a fost diferit. Totul a fost confiscat. Dar am primit totul Tnapoi
cand am facut check-out.

In mod ironic, desi conducerea nu era in mod clar intelegitoare, regulile pentru
oaspeti erau in general mult mai putin stricte decat in primul hotel.



De exemplu, avea un fel de "lobby". Practic, o sald comunitard cu un televizor.
Noi, oaspetii, staiteam acolo cateva ore pe zi, ne uitam la televizor, jucam carti sau
pur si simplu discutam.

Prima data cdnd am fost acolo, unul dintre membrii personalului a intrat si mi-a
inmanat un teanc de scrisori.

Confuz, unul dintre ceilalti invitati a intrebat: De ce i-ai dat toata
corespondenta?

Raspunsul: Nu am facut-o, asta e tot ce e al LUI!"

La inceput, am fost retrasa.

Apoi, intr-o zi, unul dintre cei care jucau carti la o altd masa s-a uitat la mine si
m-a intrebat Intamplator: Crima?

Am zambit, am clatinat din cap si am spus Nu/

Alta data, la televizor a fost difuzat un film despre inchisoare. Unul dintre invi-
tati a comentat cd acest lucru nu parea potrivit in acele circumstante. Ceilalti au
fost de acord. Cineva a schimbat canalul.

Impotriva tuturor sanselor

La cateva luni dupa eliberare, am coordonat un proiect similar. De data aceasta,
adversarul este pregatit pentru noi. Dar si noi suntem bine pregatiti.

il intalnesc pe seful echipei, Uwe, intr-o tard neutrs, si anume Danemarca, in
apropierea granitei cu tara tinta ostild, si anume Germania. Acesta ma informeaza
ca exista o supraveghere masiva.

Ma urc in masina lui si pornim oricum spre punctul de trecere a frontierei. Cu
doar cativa metri Tnainte de a ajunge la poarta, se intoarce si se indeparteaza in
fugd de punctul de trecere. Uitdndu-ne in jur, vedem o jumadtate de duzina de
masini nesemnalizate iesind din cealaltd parte a granitei.

Aceste masini ne urmaresc in timp ce mergem pe un drum paralel cu granita.
Apoi oprim, coboram si mergem in padure in directia frontierei. Schimbul cheie de
informatii are loc in aceastd padure, la doar citiva metri de granit. In timp ce
terminam, vedem lanterne care palpaie in amurg, apropiindu-se de noi dinspre
drum, probabil politia germana. Ne Intoarcem la masind, plecdm si mai tarziu ne
despartim.

Atunci cand ma indrept singur spre o alta tard neutrd, si anume Regatul Unit,
sunt oprit la frontiera. Politia ma informeaza ca omologul ministrului de interne al
SUA, si anume ministrul de interne, a ordonat personal sa fiu oprit. Sunt de acord
sd plec de buna voie si pe cheltuiala mea, dar cer permisiunea de a da un telefon.
Aceasta Tmi este acordata.



In prezenta politiei, il sun pe Michael, liderul unui grup aliat din aceasta tard, i
explic situatia si ii cer sa ne intdlnim la punctul de plecare planificat. Ma ofer sa-1
iau cu mine pana la urmatoarea destinatie, pe cheltuiala mea. El este de acord.

Dupa conversatia mea telefonica, functionarul de politie este chemat in camera
alaturata. La intoarcere, acesta ma informeaza cd nu mi se va mai permite sa dau
niciun telefon.

Cand 11 explic lui Michael amploarea supravegherii, imi dau seama ca nu ma
crede. El imi explica cu tact cd aceasta este tara /ui, ca are multi ani de experienta
aici $1 ca, prin urmare, stie ce face si ce nu face politia aici!

inteleg pe deplin acest lucru. Dar trebuie si-1 conving ci aceasti situatie este to-
tal diferitd de tot ceea ce a trdit in trecut. Asa cd 1i arat trei persoane si il rog sa-si
aminteasca chipurile lor, pentru ca le va revedea. Este sceptic, dar este de acord.

Am avut aceastd experientd de mai multe ori de-a lungul anilor, in special cu ac-
tivisti politici st avocati. Guvernele ne aplica reguli diferite!

In cursul saptimanii urmitoare, noi doi identificim dincolo de orice indoiala re-
zonabila peste douazeci de agenti de supraveghere si o jumadtate de duzind de ve-
hicule.

Facem chiar un joc din asta.

Ne prefacem ca nu-i observam ca ne privesc cu binoclul prin fereastra unui res-
taurant de peste drum. Apoi intrdm in acel han, dau un telefon suspect si ne
grabim sd intrdm pe o alee intunecata. Vedem ca ne urmaresc si reusim sa scapam
de ei. Apoi gasim un loc frumos si uscat si 11 privim cum aleargd ore in sir in ploa-
ie incercand sa ne gaseasca.

Uneori adoptam o abordare diferita. Cand vad un chip mult prea familiar pe pe-
ronul unei gari, ma plimb in sus si in jos prin multime si scrutez fiecare individ ca
si cum as cauta pe cineva. Probabil cd majoritatea oamenilor cred ca sunt politist.
Dar agentul de supraveghere devine nervos.

Facem acest lucru in fiecare orasel de la granita, timp de o sdptdmana sau cam
asa ceva. Vedem aceleasi fete si vehicule din nou si din nou.

La sfarsitul rolului sdu, Michael se uita la mine si exclama: Cdnd voi ajunge
acasa si le voi spune oamenilor mei ceea ce am vazut cu ochii mei, nu ma vor
crede!

Munca mea este departe de a se fi incheiat.

Dupa ce am epuizat echipele de supraveghere, ma retrag din regiunea de fron-
tiera. Isi dau seama cd ma retrag si sunt prea fericiti si se odihneasci in sfarsit!
Garda lor e jos. Atunci fac miscarea mea!

Reusesc sd ma strecor intr-o alta tara neutra, Belgia, fara sa fiu detectat. De aco-
lo, fac 0 noua incercare de a intra in Regatul Unit. Dar nu reusesc. Sunt dat afara
din nou, a doua oara in decurs de o lund. Sunt nevoit sd ma intorc in Belgia.



E clar ca politia de acolo stie ca vin. Asa ca ma astept sa fiu arestat la sosire.

Conversatia se desfasoara apoi cam asa:

Politist: Veniti cu noi.

Eu: Sunt arestat?

Politist: Nu, vreau doar sa stiu ce cauti aici.

Eu: Am auzit ca sunt niste biserici frumoase aici. Am venit sa le vad.

Politist: Stim cine sunteti.

Eu: Bine. Astept pur si simplu sa vina un curier cu informatii i fonduri. Nu
planuiesc deloc nicio activitate in tara dumneavoastra. Cu exceptia cazului in
care insistati, caz in care pot da un telefon si masini pline de activisti vor veni in
graba aici.

Politist: Nu, nu faceti asta! Uite, am ordin sa raportez zilnic miscarile tale la
capitala nationala.

Eu: Stii un loc ieftin unde sa stai? Nu prea am bani.

Politist: De fapt, este un hotel in apropiere. Proprietarul gdndeste ca si
dumneavoastrd. Intotdeauna am vrut sa-1 intdlnesc, dar nu am avut niciodatd o
scuza. Uite cum facem, te duc acolo, te prezint si iti explic situatia. Cred ca te va
caza gratis pana cand prietenul tau vine cu banii.

Eu: Suna bine pentru mine!

Noi facem asta. Este benefic pentru ambele parti. Eu am un loc dragut unde sa
stau si el ma poate supraveghea. Ma viziteaza in fiecare zi. Bem bere trappista im-
preund. 1 pun la curent cu noutitile si avem o discutie plicuti. El se prezinti la
capitala. Intr-o zi, ma invitd si-1 insotesc la o plimbare cu masina prin tara si fac
acest lucru. Se opreste la fiecare biserica de pe drum pentru ca eu sa ma uit la ea.

Acest politist arata clar ca nu-i pasad de noi. Dar 1l detesta pe adversarul nostru!
El NU vrea sa i faca adversarului nostru favoarea de a se amesteca cu noi!

In cele din urma, vine ziua in care pot anunta ci am rezervat un loc pe un zbor
care pleaca a doua zi de pe aeroportul tarii vecine, si anume Luxemburg.

Apoi ma surprinde: am o sugestie. Lasd-md sd te duc eu acolo! In acest fel, pot
raporta superiorilor mei ca eu personal te-am urcat in avion. lar tu economisesti
din costul calatoriei.

Sunt de acord cu placere.

In acea seard imi cheltui ultimii bani pe o masi de lux. Sper ci isi va tine prom-
isiunea.

il pastreaza. Ma intorc in SUA cu 20 de centi in buzunar. {i folosesc pentru a
suna un prieten sd vind sd ma ia. Rdman cu el pana cand primesc mai multi bani
pentru ultima etapa a caldtoriei mele spre casa.

In ciuda eforturilor intense ale adversarului, finalizim proiectul fird nicio
pierdere de oameni sau materiale.
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